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H-2451 ERCSI

Customer Delivery note

Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini n.4.

I-70026 MODUGNO Shipping Information__ L
Delivery note 80004724 / 2021.12.10
Ship-to-party nurnberfdate
Magna PT S.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via del Ciclamini n.d4. Customer numbey 482
I-70026 MODUGNO
Conditions Weight - Volume T Z?D : L\
Shipping standard Tatal weight 12.258 KG
Defivery 520 Szolgaltatas Net weight 11.132 KG
Palette 23

Shipping detalls

TBA-501722/ 115 i

TBA-500246/ 23 ‘%030145/‘]2
TBA-500247/ 23

ltem Material '6@4 /{6? éo’g q, Quantity Weight

Description

000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft
550004338001

Purchase order number K/item 550004338001

Sarzs:
11787,11788,11789,11790,11791,117°22,117%3,L132%,11330,L1331,L1332,
L1333,11334,1,1335,1L1336,1L1337,L1338,11339,L,1340,L1341,1.1342,1.1343,

L1344, 5 “\_
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1-15 und 21, 22 auszufisllen unter der Veranuwertung, des Absendbrs

Ta be completed an the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a Feladd tolti ki sayar feleldssépére

Peladd (N&v, cim, orszag) NEMZETKGZI FUVARLEVEL Példany 6/6
1 INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Y
o Sender (_Name, address, country)... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR N° 2021/09696
Musashi Hungary Ipari Kft Afwa;ozéséa ];11:2 mcgﬂﬁaoiiskesaaa is 8 Nemzetkazi Arufuvarozisi egyezmény
oy o - (CMR} rendelkezdsei az irfnya
Magyar Kozt aﬁr S asag ‘This carriage is subject, norwithstanding any ¢lause to the contrary to the Convention on
HU-2451 Ercsiw the Contract for the International Carriage of Goods by Read (CMR)
E = 1 Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
rcseny u des Ubereinkommens iber den Beforderungsvertrag Im Internationalen
Strassengiterverkehr (CMR)

2 Atvevd (Néy, cim, orszag) 16 Fuvarozé (Név, cim, orszag)

Consignee (Name, address, country)... Carrier (Name, address, country)...
Magna PT Spa CATITONAMNA CDOLID ooy

FELP R VFVIN TS FP ULV Y TR WETY Sy I L S

Italy 30H204/2006--RO-18517802
I-70026 Modugno Sebeg, Str_Ciardrhsi Nr8
Via del Ciclamini 4 Jud ALBA - ROMANIA
3 Lz aru kiszolgdltatdsi helye (helyséq, orszig) 17 Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszdg)

Place of delivery of the goods [Place, country)... Successive carriers (Name, address, country)...

helység/ placa / Ort Ercsi

orszig/couny/Land . HU Magyar K&ztarsasig 1 . byl

f
. . (AU X&.5)

4 z aru atvételének helye és idSpontja {helység,

Lz &ru atvételének helye &s idGpontja {helysé

orszag, iddpont]... 18 Fuyarozd fenntartésal és bejegyzéset

helységfplce/On Modugno Carrier's reservations and observationms...

osuigleouny/Land TT Olasz K&ztdrsasiag

iddpontfdate/Dawm  2021-12-10

ellékelt okmanyo

5 Mellékelt okmanyok

Ennexed documents...
Delivery note: 80004724

Jel &g Darnbszém Csomagolis mddja i Statisztikai szim Brutts sily (k) Térfogat
6 N l e 7 Number of packages 8 Method of packing Aru . 1 Ostatistical number Gross weight inkg 2volume

SZam Anzahl der Art der Verpackung negnevezese Statistiknummer Brultogewicht in Kg Umfang

Marks and  Packsmcke Name of t...

23 Colli DCT300 (7HA500246 12 259
477115,
TBA501722/23 )

Oszthly, s7hm, betit / Class, Number, Leer / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 12 259

A feladd rendelkezései {Vam- és egyéb hivatalos kezelés) 1 8 5 A "

13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 19 Fizetend | Feladd Penznenm AtVE‘IIO
Amveisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be... Sender. .. Currency... Consignee...
Visszalénitds

14 Reimbursement
Rilckerstaitung . \ .

15 Fuvardij fzetést rendelkezdsek / D ois o freight pay Frachtzshlung B 20 K0l8nteges megéllapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bémenive, freight paid, frei
bémentesiiés nélkal, freight ta be paid, unfrei
Kidllds helye, iddponta Ercsi 2021~-12~-10 Aziru dtvétele:  Kelet:

21 Estoblished in am 24 Goodsreceived:  Date on veoreress 20 reseerscrnses
Ausgelertigh in @ o’ 20 Gut empfangen:  Datum am
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